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POWIESC Z PRAWDZIWEGO ZDARZEMA *).

f Bytoto w sierpniu r. 1810go, w Persyi, w mie-
Seiggrywanie, ktére po catodziennym, smysty za-
gtuszajacym upale, dopiero z zachodem stonca co-
kolwiek orzezwiaé¢ ido zycia, obuoza¢ sie zaczeto.
k Po wszystkich ogrodach publicznych, lako po
zwyktych miejscach do schadzek w lecie orejséw,
bylty rozmowy o mozebnym wypadku zajeei*ftéo
miasta przez Rosyjan, gdy* witasnie tocz
wojna miedzy terni dworna mocarstwy, w
surdar, Y~felkorzadzca prowincyi Eriwanu, odznaczat
sie bardzo chlubnie, i tylko jego nieustannym pod-
jazdom, napadom i do$¢ pomysinym utarczkom z woj-
skami rosyjskiemi, winni byli mieszkancy Eriwanu,
iz nieprzyjaciele jeszcze pod miasto nie podstapili.
Atoli nie uspokajato to powszechnej trwogi, i wszy-
stko co zyto, mimo niejedn¢j pomysinej wiadomo-
$ci, spogladato trwozliwie ku poblizkim spigetrzonym
brytom skat, azali one i teraz niewiernych' wrogéw
wstrzymac zdotaja.

O tymze samym czasig w patacu surdara, tern
siedlisku nieograniczonej, samowolnej, tyranskiej wta-
dzy, mozna byto widzie¢ w kosztownie i z pra-
wdziwie azyjatyckim przepychem przyozdobionej ko-
mnacie - na kobiercu, wysScielonym miekkiemi podu-
szkami, niedaleko okna, wychodzgcego na bezdenng
Przepas¢, ktéra cate warowne miasto Enwan z je-
dnej strony okrazata i bronita — miodag niewiaste,
lezagcg tak cicho i nieruchomo, iz tylko gtebokie,
bolesne westchnienia, ktore sie od czasu do czasu
z jej piersi wyrywaty, o jej tlejacem jeszcze zy-
chi Swiadczyty.

Nareszcie podniosta sie z toza i staneta w catym
“jasku owej zachwycajacej pieknosci, o jakiej tylko

) Zdarzenie to, zachowujace sie dotad \y pamiegci
starszych mieszkancéw krainy Eriwankidj, opisane
jest w Swiezo wydandm dziele angielskiéom uPrzy-
gody w pudrézy po krajach kaukazkich« przez Pau-
letta Camerona, tudziez w obszernym kilkutomowym
romansie tegoz samego autora.
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plastycy i malarze w chwili natchnienia marzy¢ mo-
ga — podolma niebianskiej hurysce, czarujgcej owa
Slicznos$fia ksztattu, jaka szczeg6lnie coéry Kaukazu,
przed inncmi celujg. Oblicze jej, chociaz jak mar-
mur blad¢, jasniato urokiem bogini, a nawet wyraz
gtebokiej bolesci, malujacy sie w jej rysach twarzy,
przyczyniat sie do powiekszenia tego lubego za-
chwytu, jakim jej ptomienne, czarne oczy, jej dro-
bne koralowe usta, i ten zpoza nich bielejgcy sie
sznurek peret, kazde ludzkie spojrzenie mitosnie
zajmowaty. Wszystkie te wdzieki razem tworzyty
mczarowny obraz, ktéremu zapewne moznaby je-
szcze byto znalez¢ jaki drugi na ziemi podobny,
ktérego jednakze ten pieknoscig swojg przewyzszycg,
nie bytby%y stanie.

Ale jakiezto mysli lub marzenia zajmowaly te
piekng, samotniczg istote Wtak uroczystej godzinie?
Myslataz ona o swojej,obecnej niedoli? Albo ma-
rzyta o swojej dawnej, przeminionej na zawsze szcze-
Sliwosci? Ach tak, niestety! Optakiwata ona nie
tylko swoje wtitasne cierpienia, ale trawit jg oraz
zal opuszczonej rodziny, smutek drogich rodzicéw,
a nadewszystk6j nieukojony bol za jej nad zycie
ukochanym przyjacielem, z ktérym tegoz samego
dnia $wietymi $luby potgczong by¢ miata, i z ktd-
rego ramion, witasnie w tymze samym dniu nielito-
Sciwie w te mury obrzydtego haremu, w niewole
tyranskiego witadzC¢y, porwang zostata; gdzie ja sa-
ma mys$l o jej smutnej przysztosci, do dzikiej roz-
paczy wiodta.

Jakze zywo przypominata ona sobie owg bolesng
chwile! Tylko jeszcze kilka godzin nie stawato do
spetnienia uroczystego obrzedu, gdy wsparta na
ramieniu swego Aleksego, oczekiwata przybycia przy-
jaciot i krewnych, stuchata z rozptomienionym licem
Swietych przysiagg mitosci, ktére jej kochanek do
ucha szeptat — az oto nagle, jakby wichrem z pie-
kiet zestana burzg, cata spokojna zagroda od nie-
przyjacielskich jeZzdzcow otoczong zostata Aleksy
walczyt zapamietale, i z wSciekloscia lwa dawat
odp6r najezdnikom, lecz c6z mu pomogta walecznos$é
przeciw przemocy, gdy byt sam jelJen! Jakoz po-
walono go niedtugo o ziemie; oraz zwigzano i bié-



dnego jej ojca, a biedna Miriam, przyszedtszy z omdle-
nia do przytomno$ci, ujrzata sie niewolnice, w re-
ku srogiego wiadzcy Eriwanu, ktdrego nazwiska
sigdy bez jakiej$ tajemnej grozy stysze¢ nie mogta.

Bytto juz drugi wiecz6r jej niewoli, i smusno
patrzyta przez okno na kraine, od zachodu storca
spromieniong, gdy oto jaki$ szelest w drugim kon-
cu komnaty, jej uwage zwrécit, a zarazem maly,
w papier owiniety kamyk, u nég jej npadt. Na obu
koncach komnaty znajdowat sie duzy, w gitgb sali
zapuszczony balkon o wysokich malowanych oknach,
a w jednem z tych okien, okazata sie teraz reka,
pozdrawiajgca dziewice, i w tejze samej chwili
znikneta, zostawiajgc Miriam sarne z rozwinietg
w reku karteczka, na ktorej ku niewymownej rado-
§ci, nastepne wyczytata wyrazy:

»BadZ ostrozng i miej nadzieje; masz w tych
murach przyjaciela, ktéry chetnie swe 2zycie po-
Swieci, aby cie twojej rodzinie powrdcit. Uspokdj
sie i nie trwéz; we trzy godziny po zachodzie stoni-
ca, przygotuj sie do ucieczki.”

Jakaz zmianal Co za przejscie z tak okropnej
rozpaczy, do takiego szczytu niewystowionego szcze-
$cial Na chwile zastanowita sie wprawdzie dziewi-
ca, azali to nie byta zdrada, aie céz okrutniejszego
mogto tu sta¢ sie dla niej, czego mogta sie wiecej le-
ka¢? wszck nic.nii mogto by¢ okropnie jszem dla niej,
jak to, co jg tu czekato! Nie, ten cudowny wyba
wca byto oczywisty zestaniec nieba, i z gwatto-
wnem tez biciem serca liczyta ona te leniwo upty-
wajace chwile, az do chwili zbawienia.

Nigdy jeszcze nie wydat sie jej czas tak dtugim;
minuty byty dla niej wiecznos$cig; wtem ustyszata
lekkie pukanie do drzwi; byto ono ledwie tak gto-
$ne, jak bicie jej serca, ktére teraz omato ze jej
w piersi nie pekto. Za powt6rzeniem hasta uchy-
lita sie u drzwi zastona, a zpoza niej okazala sie
ostonieta posta¢ niewie$cia, podnoszaca palce jednej
reki na znak milczenia, a druga reka, podajgca Mi-
riam zwyktg niebieskg szate Turczynek, w Kktorg
niewolnica przebra¢ si¢ miata. Gdy to wszystko
a najwiekszym pospiechem sie stato, nieznajoma
nadstawita ucha, stuchajagc bacznie i ditugo, azali
jakie niebezpieczenstwo nie grozi, a potem chwy-
ciwszy szybko reke drzacej dziewicy, zywo z nig
odbiegta.

Nie mowigc do siebie ani stowa, spieszytly obie
niewiasty ostroznie przez dtugie, puste kurylarze,
az wreszcie przyszty do matej fortki, u ktérej ry-
giel byt odsuniety, a ktéra wiodta na jedne z bo-
cznych odludnych ulic miasia. Jakoz nie zatrzy-
mujac sie ani chwili, wyszty na Swieze powietrze,
gdzie po kilku krokach spotkata je jaka$ tajemnicza,
zakryta posiac.

Miriam przelekta sie zrazu, ale niebawem po-
strzegta, iz to byta osoba znajoma jej przewodniczce,
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ktéra nawet krotka rozr#owe z nowym przybyszem
wszczeta. Przy tern uchylita ona zastone na chwile,
przeco Mijjjwam miata sposobno$¢ przypatrzenia sie
rysom jej twarzy. Byly to rysy wiekowej juz ko-
biety, o bardzo brunatnej cerze, jednak z ujmuja-
cym wyrazem dobrotliwosci i szczéroty. Po now”
przybytej osobie za$ mogta Miriam tylko tyle przez
przypadkowe odwinigcie sie ptaszczy rozpoznaé, iz
to byt smukiego, zgrabnego wzrostu mezczyzna,
i miat na sobie pyszny slréj ksigzecego czerkieskie-
go pazia. WKkrotce skineta przewodniczka na nie-
wolnice, aby szta za nig spieszno, a iiieznjomy zbli-
zywszy sie do Miriam, poszepnat jej cichym lecz
uprzejmym i dzwiecznym gtosem, zwykle tureckie
pozegnanie »Goda s’aklah /”— Bdégztobat— i zni-
knat w tejze chwili.

Zaczem obie niewiasty puscity sie spiesznie w dal-
szg ucieczke i przyszty do bramy miasta. Byta ona#
na szczeScie otwarta; w oka mgnieniu minety ja*
uciekajace, i dostaty sie niebawem na pole, M|dzie
Miriam dopiero po raz pierwszy swobodnie ode-
tchneta, czujac sie zupetnie ocalong.

Tera* chciata Miriam dowiedzie¢ sie od swej

Iczyni, komu winna swe wybawienie, lecz
* ita tylko knrdyjskiem, dla Miriam obcem na-
, 1 nie mogta jej odpowiedziec.

wnuaiajac sie coraz bardziej od miasta.,, zaszty
obie po kilku godzinach w jakie$ ustronie, gestemi
chaszczami nkryte, gdzie ich jaki$ mezczyzna z dwo-
ma osiodtanemi rumakami juz czekat. Skoro tylko
do tego miejsca sie zblizyli, juz byta Miriam w ra-
mionach Aleksego, ktéry wynagrodziwszy przewo-
dniczke kiesg ztota, wysadzit copredzej kochanke
swoje na konia, a sam wskoczywszy na drugiego,
lotem wiatru pognat z nig w gtgb kraju.

Dopiero po ujechaniu znacznej odlegtosci, wstrzy-
mano spienione konie, aby cokolwiek wytchnety,
i wtedy dopiero opowiedziat Aleksy kochance, co
sie od chwili jej nieszczesnego porwania z nim dziato.

»Przyszeditszy do opamiegtania sie, po otrzymanych
ranach,” — mowit mtodzieniec — ,bytein caty krwig
zbroczony, chociaz rany moje zresztg nie byty nie-
bezpieczne. Wymywszy je wodg i owigzawszy, pod-
niostem copredzej i odtrzezwitem zranionego ojca,
i zawloktem sie z nim do poblizkiej wioski, aby to
wies¢ straszliwg rozgtosi¢ i do pogoni za rabusia-
mi wezwaé. Ale niestety! — i wioska byta takze
przez tychze rabusiéw napadnigta i ztupiona, itylko
postrachem wojsk rosyjskich od zupeinej zagtady
uratowana.

Nie wiedzac cc przedsiewzig¢, chciatem z p0O'
czatku udaé sie o pomoc do jednego z komendan-
tébw rosyjskich, lecz bytaby to rzecz daremna, gdy*
za wiele czasu juz uptyneto, a nadzwyczajna szyb"
ko$¢ Eriwanskiego surdara w podobnych wycieczkach
i odwrotach, byta wszystkim znana.



»Wolatem zatem prosto uda¢ sie do Eriwanu,
dokad, jak sie domys$la¢é mogtem, rabusie zapewne
ze swojg zdobycza sie schronili — co sie tez rze-
czywiscie stato. Zaraz po mojein przybyciu, usty-
szatem o0 wczorajszym szczeSliwym powrocie wiel-

korzagdzcy do swej stolicy, i przywiezieniu z sobg
jakiej$ rzadkich wdzigkdw niewolnicy.

»Z jakicmiz bolesnemi wuczuciami bigkatem sie
okoto tej twierdzy, ktéra teraz wszystko, co mi

byto w zyciu najmilszem, w sobie zamykata. Wzro-
kiem rozpaczy mierzytem te potworne skaliska i gro-
zne mury, ktére mie od ciebie przedzielaty! Ach,
nie byto znikad pomocy, a juZto po raz trzeci
stonce nademng nieszcze$liwym wschodzito!
»Nieznosny skwar stofAca, wygnat wszystkich
mieszkancéw z doliny, tylko ja sam jeden lezatem
a chtodnego potoku, ktory sie w ptynacg po doli-
nie rzeke wlewa; gdy wtem jaka$ stara kobieta, ta
sama w istocie, ktdra naszym aniotem-str6zem sie
stata, ku mnie sie zblizyta ikilka stow przeméwita.

»Poznatem natychmiast, iz pochodzi z jednego
z plemion kurdyjskich, koczujacych w poblizu mia-
sta; a ze jezyka, ktorym mdwita, nie rozumia-

tem, przeto starata mi sig, ile mogta, wytlumaczyé
kilkg stow tureckich, co ja do mnie prz*pfUo.

»,Boze, jakaz rado$¢ przenikneta serce moje, gdy
naraz imie Miriam ustyszatem! Pojgtem wnet z po-
jedynczych wyrazéw i towarzyszacych im znakow,
iz mam sie nazajutrz rano stawi¢ na tern miejscu,
gdzie$S mie zastata, aby ci ucieczke utatwic¢; wre-
szcie doreczyta nu zwitek papieru, na ktérym na-
stepne stowa wyczytatem:

»Masz w tych murach przyjaciela; uwazatem cie-
bie i wszystkie twoje kroki, a to, co zrazu jedynie
z samolubstwa i checi zysku we mnie sie odezwa-
to, teraz w podziwienie ispétczucie dla ciebie itwo-
jej kochanki sie zamienito. Milcz ibadz ostroznym —
we trzy godziny po zachodzie stofica czekaj z dwo-
ma raczemi rumakami przy drodze do Tiflis, obok
ogrodu kupca Futtah Ali-beja, a niech ci AHah
w swojej tasce, szcze$liwie kochanke odzyska¢ do-
zwoli.”

Tak pomysiny przypadek, przechodzit najSmielsze
oczekiwania moje; wro6citem copredzej znowu do
miasta, aby bez zwitoki mego komfi do drogi zasi-
lic, i oraz drugiego dla ciebie, najmilsza, nabyc¢,
i 0 wyznaczonym czasie, na miejscu stang¢. Reszte
wiesz, mdj aniele; AHah poszczescit mi, mam cie
znowu!”

Ale ktézto byt ten potezny, a przeciez im oboj-
gu nieznany obronca, ktory tak w pore wply-
wu swojego uzy¢é umiat, a nawet w komnatach nie-
dostepnego nikomu haremu witadat? Bo, ze owa
stara niewiasta jedynie jako jego narzedzie tu dzia-
tata, byto zbyt widoczng rzecza, jakoz sama Miriam
nie mogta sobie tego zadnym sposobem wytluma
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czyé, gdyz od czasu swojego uwiezienia, oprécz
kilku niewolnic, nikogo zresztg nie widziata.

Po krotkiem wytchnieniu koni, puscili sie w dal-
sza podr6z, a nastepny poranek ujrzat oboje ko-
chankéw wposrdd rozlegtej, pustej, bezdrzewnej ré-
wniny. Aleksy stojac przechylony ponad siodto ko-
chanki, i ssac wzrokiem i ustami luby ogien jej
spojrzen i catlunkéw, zwréciwszy nagle wzrok po-
za siebie, wykrzyknat mimowolnie, grobowa blado$¢

pokryta jego lica, oczy mu sie rozwarly, i cale
cialo pod wrazeniem niewymownej trwogi za-
drgato.

Przerazona Miriam zwrécita takze w tejze chwili
swe oczy w tez strone, w ktdra on sie wpatrywat,
i ujrzata w dali na widokregu ptaszczyzny, jedne-
go, potem dwdch, trzech, czterech, adalej caly or-
szak zbrojnych jezdzcéw, czwatem naprzéd jakby
w pogon za kim$ pedzacych.

sZgineliSmy!” zawotata nieszczg$liwa dziewica,
przyciskajac pobladie usta w ostatni pocatunek do
ust kochanka. Lecz len, w ch\lvi'i ostatecznego nie-
bezpieczenstwa, odzyskat catg moc ducha, uchwycit
wodze rumaka sw¢j narzeczonej, zaciat konie, i dzi-
kim wichrem pognat z nig, ile tylko koniom sit stato.

Dalej i dalej gnali bez ustanku, dalej i dalej w nie-
pohamowanym pedzie starali sie ujs¢ nieszcze$ciu —
lecz niebezpieczenstwo zaostrza zmysty, a po pot-
godzinnej ucieczce, nie mogli ukry¢ przed sobg, iz
przestrzen przedzielajgca ich od pogoni, z kazda
chwilg sie umniejszata.

Im blizsze jednakze niebezpieczeristwo, tern dziel-
niejsze jest mestwo prawego meza. Miody Geor-
gijczyk odpigt spokojng rekg rusznice wiszaca u sio-
dta; postanowit zwyciezyé lub zgingé, ale w ka-
zdym razie, ze szkodg swoich nieprzyjaciot.

Raz jeszcze, a moze juz ostatni, przycisnat ko-
chanke do swego serca i poszepnat jej: ,Uciekaj,
uciekaj, najmilsza! Ja tu zostane i wstrzymam ich,
zastonie cie od pogoni,— gdy przy mnie bedziesz,
przez bojazh o ciebie, strace odwage— moje itwo-
je ocalenie zalezy od tego, aby czas uzyskaé, a moze
nam sie jeszcze powiedzie do jakiego rosyjskiego
Stanowiska zdazyc¢.”

Nieszczesliwa kochanka uczuwszy tych stéw pra-
wde, utkwita w miodzieAcu tzami zalane oczy, i wy-
rwata sie Smiato z ramion jego. Podczas gdy ona
dziko naprzod pognata, Aleksy zwolnit cokolwiek
biegu, i opatrzyt bron palng. Najblizszy z do-
ganiajacych go jezdzcow byt juz ledwie o trzysta
krokéw od niego; tuz za pierwszym, gnat drugi,
a za tym gnala reszta. Skoro sie tylko pierwszy
z gonigcych na strzat zblizyt, zwrocit sie Georgij-
czyk stojac w strzemionach, wymierzyt ku niemu,
a wystrzeliwszy, puscit sie czwatem. Konh dojezdza-
jacego Persa spigt sie wysoko i rzuciwszy z bolit
jezdzcem o ziemie, sam padt niezywy.



To wstrzymato pierwszy zaped pogoni, a Geor-
gijczyk nowem mestwem i otuchy zasilony, nabija-
jac bron w pedzie, pomykat coraz dalej; lecz nie-
przyjaciele, chociaz pierwszym strzatem na chwile
ewstrzymani, wnet z podwojong wsciektosScig za nim
skoczyli, nie troszczac sie bynajmniej losem swego
umierajgcego towarzysza. W mniejszej juz odlegto-
sci strzelit Aleksy powtornie, a $redni jezdziec drgnat
w siodle, jeknat, i padt na wznak o ziemie. Wraz,
jeden zjego towarzyszy podni6st sie w siodle, wy-
mierzyt i dat ognia. Kon Georgijczyka biegt nie-
wstrzymany, ale razem wstrzast soba, spigt sie
dziko, a w bok skoczywszy, w kigb sie zwingt
i padt bez zycia. Wyskoczy¢ z sfrzeinion, doby¢
szabli i stang¢ w odpo6r nacierajacym, bytoto jedng
chwilg dla Aleksego, lecz byto juz zamyst bezna-
dziejnej rozpaczy. Po kilku cieciach, po ubiciu je-
szcze jednego nieprzyjaciela, po szczesnem odparciu
pierwszego ciosu, ugodzit go cios drugi; Aleksy
padt bez zmystéw o ziemie. Z nim razem, widzac
to, spadta z konia jego kochanka, ktora z S$mier-
telng trwoga tej walce =zdata sie przypatrywata.
Dwoch pozostatych jezdzcow rzucito sie wsciekle
na Aleksego, i chcieli mu ostateczny cios zadad,
lecz tu gasnacy juz wzrok zranionego mitodziana
ujrzat jaka$ spaniatg, rozkazujagcg posta¢ ktora
czwatem nadleciawszy, wstrzymata zacieklych od
zabdjstwa. Nic juz wiecéj zraniony rozezna nie
madgt, a poOzniej, po ocknieciu sie do nowego, bo-
lesnego zycia, uczutl sie skrepowanym na koniu,
ktory go niost napowr6t do twierdzy; lecz krew
z jego rany byta juz zmyta, rana owiazana, a na-
wet to owiazanie, byto tak staranne, iz mu bolesci
umniejszato. Przy jego boku jechat jeden z wojo-
wnikéw, w ktéorym, gdy sie w niego Aleksy wpa-
Irzyt, swego wybawce od $miertelnego ciosu poznat.

Bytto Kurdyjczyk, w kosztownym stroju, a tak
olbrzymiego wzrostu, iz nawet jego ogromny kon
Surkomanski, pod swoim berkuiicznym jezdzcem,
niepokaznie wygladat. Wyraz jego twarzy, lubo
surowy i rozkazujacy, nie byt przeciez srogim, lecz
odznaczat sie owszem owa przebijajacg sie z serca
dobrodusznos$cia, jaka nieraz w osobach podobnie
olbrzymiej budowy ciata, dostrzedz sie daje.

Gdy Aleksy cokolwiek przyszedt do siebie, ogro-
mny Kurdyjczyk spojrzat badawczym wzrokiem na
siego, i spytat go zcicha i ostrozuie: ,Czy rozu-
miesz po persku?"

»-Roznmiemodpowiedziat Aleksy stabym gtosem.

»Wiec moge, Smiato z tobg rozmawiaé;" — sze-
pnat tamten— ,owe totry nie méwia tylko po kur-
dyjsku. Stuchaj! Jezeliby cle do Eriwanu zaprowa-
dzono, zanim jeszcze gniew surdaia ostygnie, zgi-
natbys$ niezawodnie. Ale uwaz to sobie, co powiem.
Z nadchodzacym zmrokiem bedziemy popod gesty
las przejezdzaé; nie trudno ci przyjdzie uwolni¢ sie
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z wiez6w, ktére masz na reku, gdyz powr6z, na
ktorym cie te totry przodem jadac trzymaja, prze-
tne w ten sposob, ze za lada poszarpnieciem, tatwe
przerwa¢ go mozesz. Ten tylko sposéb twojego
ratunku; my wszyscy bowiem utraciliby$Smy zycie,
gdyby$ ucieczke twoje nie samemu nieprzewidzia-
nemu przypadkowi byt winien. Ot6z, skoro pod
ow las przyjedziemy, przerwij powr6z i uciekaj
w gestwine; reszte zdaj na mnie — rozumiesz?"
Ostatnie to stowo wymowit srogim gtosem, bo
w tej samej chwili reszta jezdzcow zblizata sie stu-
cha¢ rozmowy. Miodzieniec zrozumiat, o co idzie,
i odpowiedziat pokornem spojrzeniem. Nato Kurd
odjechat od niego; lecz Aleksy, ktéry odtad trwo-
znem okiem go $ledzit, niebawem dostrzegt, jak on
zrecznie powr6z sztyletem przeciat.

Noc juz wcze$niej zapadta, nim jeszcze do ozna-
czonego miejsca dojechano, a tak wielka ciemnos¢
osiadta okolice, ze nieszcze$liwy jeniec bytby win-
nym razie w zaden spos6b lasu nie dojrzat; lecz
w obecnym przypadku zalezato zbyt wiele od jego
bacznosci, aby nie miat wszelkiemi sitami wytezac
Zrenice; jakoz i bez cichego napomnienia Kurda:
.reraz czas!— Niech cie AHah strzeze!™ uwidziat
on “ajfcjejace sie przy drodze drzewa, i w tejze
chwili Wspigt konia i szarpnat powrozem, a nagly
wykrzyk jednego z jezdzcoéw na przodzie, oznajmit,
iz zamiar ncieczki sie powiodt — jeniec zniknat
bez $ladu.

Przewodzacy Kurd, na znak pogoni, wystrzelit spie-
szno z pistoletu, i wraz z catym hufcem pogonit
doling, lecz w zupetnie przeciwuym Kierunku od
lasu — Aleksy ocalat.

Nieszcze$liwa Miriam wro6cita do swego dawne-
go, przepysznego wiezienia. Padata biedna z jedne-
go omdlenia w drugie; prawie nieustanne konwul-
syje wyniszczyty jej ciato, upadia zupetnie na si-
tach , a przeleknione dozorczynie, ktdre przy j¢j
tozu czuwaly, utracity juz wszelkg nadzieje zacho-
wania ja przy zyciu. Dopiero po kijku godzinach
przyszta cokolwiek do siebie; lecz jej wzrok ostu-
piaty byt wcigz w jedno miejsce utkwiony; oko
jej byto martwe, bez wszelkiego blasku, twarz bez
wyrazu.

W tejze chwili otwarty sie drzwi, a pieknego
wzrostu i tadnej postaci wytwornie ubrany paz,
wszedt lekkim krokiem do komnaty i zblizywszy
sie do jej toza, wziagt jg za reke i przemoéwit do
niej tagodnym, pocieszajgcym gtosem; lecz nadare-
mnie, bo go ani pojeta, ani styszata. Wtem ode-
zwat sie z dotu dzwiek goralskic¢j fletni, a po kro-
tkiej przygrywce data sie stysze¢ melodyja piosnki
czerkieskiej. Miriam wstrzastszy cztonkami, zaczeta
z martwoty przychodzi¢ do smystow. Wrazenie,
jakie ta piosnka na chorej sprawita, byto istotnie
cudowne. Jakby nadludzka sita ozywiona, porwata
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sie z toza, przystgpita do okna i spojrzata z poét-
obtgkanym usmiechem w otwierajaca sie przed jej
oczyma przepasé. Ale zaledwie tam wzrok utkwita,
gdzie wazki most nad rwacym strumieniem sie za-
wieszat, juz poznata postaé, ktéra wzniesionymi
w go6re ramiony, zdawata sie zasytaC jej wieczne
pozegnanie. Nie mogta sie myli¢ — nikt bowiem
inny, jak tylko on, mégt tak tkliwie przemoéwi¢ do
jej serca! — i nim jeszcze potruchlate dozorczynie
ku oknu pospieszyty, Miriam przechylita sie za
okno, i juz leciata w gtebig przepascistg!

Tylko szelest sukni w powietrzu, tylko odgtos
wykrzyku przestraszonych dozorczyn, ktory az do
miasta doleciat, byty znakiem tego okropnego zda-
rzenia. Wprawdzie zwinny paz, ktéry sam jeden
przytomnos$ci umystu nie stracit, poskoczyt szybko
do okna, i z witasnem niebezpieczeristwem dla oca-
lenia dziewicy, za koniec jej cienkiej, powiewnej su-
kni byt wuchwycit, lecz ta watta tkanka, nie
mogta wytrzymaé ciezaru catego ciata; koniec su-
kni sie urwat, a paz w gigb komnaty sie zatoczyt.

Wkroétce tcntesam przestrach i tosamo zamiesza-
nie, jakie w patacu surdara panowaty, po catem
miescie sie rozszerzyto. Wszystko co zyto, cisneto
sie ttumem za miasto, i bieglo ku zamkowej simie,
gdzie Aleksy, rownie blady i do trupa podoony,
jak owa postaé, ktérg w ramionach trzymat, nieszcze-
$liwg kochanke do zycia przywrdci¢ usitowat. Cho-
ciaz bardzo stabo oddechata, byta ona przeciez,
jakkolwiek to nie prawdopodobnym by¢ sie wydaje,
précz matych, powierzchownych ran, zupetnie nie-
uszkodzona. Lecac bowiem z gdry w te straszliwg
przepas¢, natrafiata na bujnie rozwiniete wierzby,
ktorych sterczace pnie w zaciektych od deszczu
szczelinach, dotad jeszcze widzie¢ si¢ daja, a uno-
szona wiatrem, Kktoéry jej suknie wzdymat, nie
spadata zbyt wielkim pedem na ziemie — i to ja
ocalito.

Liczne tlumy zgromadzity si¢ wokoto kochan-
kow , i tysigce ust zabrzmiaty gtoSnym podziwem
i spéicznciem. Wkrotce zblizyt sie maty oddziat
prz} bocznej strazy snrdara, a nawet w tych najemnych
niewolnikach despotycznej wtadzy, ozwato sie uczu-
cie litosci; tagodnie, aczkolwiek bez wahania sie,
Wzieli omdlatg dziewice z ramion kochanka i od-
dali ja dozorczyniom haremu, podczas gdy Alekse-
go odprowadzono pod strazg do wiezienia.

W jednej z wnetrznych komnat patacu, po pra-
wéj stronie wielkiej postuchalnej sali dican-khana,
W swojej prywatnej komnacie do tajnych narad
Przeznaczonej, siedziat srogi witadzca Eriwanu, od
ktérego skinienia zycie lub $mieré tysigca zawisty.

Grozna powaga zachmurzatla mu czoto; ciemne,
Patajgce oko tkwito nieruchomie w pstrowzorzystym

kobiercu, austa ssaty prawie niepowiadomie wonny
dym z bogatego, dyjamentami wysadzonego cybucha.

Dwie tylko osoby staty przy nim w komnacie,
osoby, w ktorych rysach, chociaz one jak niebo od
ziemi, tak sie od siebie réznity, przeciez nie mozna

byto nie dostrzedz wyrazu spdélnego bolesnego
uczncia. Jedng z znich byt 6w olbrzymi Kur-
dyjczyk, o ktorym juzesmy mowili, a ktory teraz

z zatotonemi na krzyz ramiony, wsparty o okno,
w ponurem naprzeciw surdara stat milczeniu. Dru-
ga byt 6w paz czerkieski, stojacy przy boku sta-
rego wojownika, strojny w pysznym ciasnoprzy-
legajagcym ubiorze, ktory tembardziej piekne ksztat-
ty jego ciata uwydatniat. Paz, rzekliSmy ? Naco6z
tej tajemnicy! Spojrzyjmy tylko chwile na te deli-
katng pte¢ oliwng, na te tryskajgce krwig ustka,
w uroczg gtgb tych ciemnych zadumczywych oczu,
wreszcie na te jedwabno-wtose zwoje, ktore tak
pieSciwie po szyi sptywajg — przypatrzmy sie temu
wszystkiemu na chwilke, a poznamy, ie to nie paz,
lecz piekna dziewczyna, ze to Czcrkieska.

Surdar przerwat pierwszy milczenie, wotajac su-
rowym, rozkazujagcym gtosem:

»,Przyprowadzi¢ tu wieznia!”

Oblicze Kurda zasuto sig¢ jeszcze ciemniejszg chmu-
rag; wszakze nic nie odpowiadajgc wyszedt boczne-
mi drzwiami, podczas gdy paz (tak go bowiem je-
szcze podiug jego stroju nazywa¢ musimy) z trwo-
ga zakryt sobie rekami czoto.

Po kilku chwilach wrécit Kurd z Georgijczykiem
i dwoma serajowemi eunuchami, z ktérych jeden
miat w reku ztowrogi sznur jedwabny. Aleksy byt
jak trup blady, lecz krok jego byt mocny, wzrok
spokojny, gdyz tylko bole$¢ cielesna a nie bojazn,
sit mu ujeta.

»Jako, miodzienczeVI ozwat sie surdar, zmierzy-
wszy Aleksego groznem spojrzeniem. ,Wiec nie
dos$¢ ci byto na jednej probie? Po raz drugi chcia-
te$ jeszcze sie wedrze¢ do nietykalnej Swigtyni mu-
zutmanskiego mieszkania. Jezli prawo proroka $Smier-
cig temu zagraza, kto na cze$¢ sgsiada swego na-
staje, jeslte przybytek ksigzecy mniej czci i uwzgle-
dnienia godnym, i mozez by¢ bezkarniej zniewaza-
nym, niz chata ubogiego wie$niaka?”

»,Panie,” — ozwie sie mtodzieniec z uszanowaniem
lecz Smiato — ,jezli chciatem odzyska¢ te, Kktora
juz w oczach nieba, byta zong mojg, by¢ to moze,
nie zaprzeczam, iz przeciw ustawom Mahometa wy-
kroczytem, lecz w tym razie szedtem tylko za we-
wnetrznem natchnieniem owej najwyzszej istoty, przed
ktérag zaré6wno Muzutmanie jak ChrzeScijanie sie
korzg.”

»Azaliz ci tak mato na zyciu zalezy?”

»Moje zycie nalezy do tej, dla ktdérej z rozkosza
wysaczytbym kroplag po kropli wszystka krew me-
go serca, dziekujac w goracych modtach niebu, iz
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Tui wolno byto Odda¢ w ofierze za nig to zycie, ktore
"Wytacznie jéj tylko poSwiecone byto.«

»Sato rozmarzone uczucia wy hujatéj mtodosci;*— od-
rzekt surdar, uwazajac hadawczém spojrzeniem Ale-
ksego— »w podzniejszy cli latach samby$ Smiat sie z two-
jego szatu. Ale stuchaj, co tu powiem« — a przy
tych stowach wzrok surdara przybrat wyraz dzikosci
i utkwit tak ostro w mtodziencu, jakgdyby go swoim
zarem chciat zniszczy¢é. ~Niewolnica musi by¢ moja!
Kie wstrzasaj soba; co powiedziatem— stac sie musi!
Tobie daruje zycie i wolno$¢, iobdarzonego do ojczy-
zny odesle, jezeli mi s'wieta przysiega si¢ zobowig-
zesz, iz nigdy wiee¢j, pod zadnym pozorem, za nig
§ledzi¢ nie bedziesz, nigdy sie do niej zblizyé nic za-
pragniesz, jednem stowem, jezeli w zadnym odtad
z nig zwigzku nie pozostaniesz.*

Grobowa cisza nastapita po tych stowach; piers
wszystkich obecnych, $écisneta sie trwozném oczeki-
waniem; na jedne krdéciuchng chwilke, trysneta krew
wrzagcym pradem ku skroniom bladego mtodziana, lecz
prawie réwniez predko rozlata sie dawna $miertelna
blado$¢ po pieknem, zamartem obliczu, a chociaz mo-
ze w téjze chwilce przelotna mys$l orodzicach, ojczy-
znie, przenikneta mtodziana; przeciez zgasta ona zbyt
predko przed ptomieniem tryjumfujgac¢j mitosci, i Smia-
to w go6re gtowe podniéstszy, rzekt mocnym, stano-
wczy m gtosem:

»Kie przysiegne!™*

Ra to wydart sie przyttumiony wykrzyk bolesci
z ust mniemanego pazia.

Czoto surdara zasepito sie grozna chmura, a z ust
jego zabrzmiaty zcicha lecz okropnym gtosem wy-
rzeczone stowa:

j.Dobrze wiec; niechze krew twoja na ciebie same-
go spada. Wic¢sz, co cie czeka; dozwalam ci ostatni¢j
pociechy, pociechy religijnej. Przywota¢ mu ksiedza P>

Podczas gdy jeden z niewolnikéw szybko z komna-
ty wyszedt, aby rozkazu surdara dopetni¢, miody
paz rzucit sie ze tzami do n6g tyranowi, lecz srogi,
mgrozacy wzrok jego, odjat mu wszelkag odwage; pod-
niost sie wiec w niemej bolesci, i z pochylong gtowa,
z zatamanémi w rozpaczy rekoma, wrécit na swoje
miejsce.

W tej chwili Kurdyjczyk, ktéry dotad w giebokic¢m
pograzony stat dumaniu, wystapit przed surdara, i za-
wotat swoim zwyktym surowym, mocnym giosem:

iKanie, twoj towarzysz broni i wierny sp6lnik wszel-
kich wypraw iprzygéd, twdéj przyjaciel mtodosci i po-
stuszny zawsze stuga, ktdory w kazdéj potrzebie,
w kazd¢m niebezpieczeAstwie zawsze byt ci po rece,
przy twoim boku w najsrozszym ogniu bitwy walczyt
i zwyciezatl — staje z prosbag przed tobg, z pierwsza,
a ktéra téz bedzie ostatnig, jezli jej zechcesz dopet-
ni¢c — — Kie zechcesz jej przecie swemu staremu,
wiernemu studze odmowié.*

»Ra proroka!* zawotat surdar. slestze teraz czas
potemu! Przyjdz jutro z swojg prosha, a nie lekaj sie,
-Abym ci odmoéwit.*

»Jutro« — odrzekt stary wojownik ohojetnie — »be-
azie juz za p6zno. To, O co prosze, moze tylko byé
teraz, w téj chwili dopetnioném — dlatego, musisz mi
teraz przyrzec.*

Na to stowo: musisz, oko surdara zaiskrzyto sie
gniewem, i zdato sie prawie, jakby ttumiona dotad
namietno$¢ nagle z wsciekto$ciag wybuchnaé miata;
-wszakze poskromit sie jeszcze, i rzekt surowo:

vMusze ? — Wiészze ty, Jussuf- Begu, zkim tu mé-
wisz? Kiedyzto ja co musiatem?*

sTak jest — musisz khanie — tak rzektem. Podles$ne

stbwka i nikczemne stuzalstwo twoich nadwornych
zausznik6w, nie zgadzajg sie z moim prostym sposo
hem mys$hnia, i powtarzam ci zatem raz jeszcze, Ze,
jezii prosbha moja, prosba wiernego ci towarzysza
i przyjaciela ma by¢ spetniong, tedy musi to sta¢ sie
dzisiaj, i to nim juz zap6zno bedzie. Khanie, w je-
dyna nagrode wszelkich ustug inoich, jakie ci w tych
ostatnich dwudziestu latach wyswiadczytem — daruj
zycie $miatemu Georgijczykowi.*

»Ka proroka!* zawotat surdar. »Zdaje sie, jakbym
w tej sprawie mial — nie podiug swojego, lecz tylko
podtug drugich mysli¢ upodobania.«

Dalsze stowa przerwato wnijscie kaptana, starca
powaznego i sedziwego, ktéry, oiic z jego rychtego
przybycia wnosi¢ nalezato, na kazdy wypadek byt juz
wprzéd przywotany i czekat w poblizkim przedpokoju.

»Znasz!i tego miodzienca, i czy wiész, czego po
tobie Zzgda ?« zapytat surdar surowo, podczas gdy
wzrok jego najskrytsza gtab serca nieszcze$liwego
jeAca przenika¢ si¢ zdawat.

»Znamgo;»— odrzekt kaptan mocnym, nieustraszo-
nym gtosem, ipodni6st sie dumno w gére — »znam go
i jestem gotéw.*

Dtugo jeszcze spoczywato oko dzikiego wtadzcy
r.a smuktej, wyniostéj postaci mtodzienica; nieznacznie
jednak ponury wzrok surdara przemienit sie w spoj-
rzenie podziwu i przychylno$ci, a wreszcie rzekt
zwolna i z namystem, lecz juz bez dawn¢j surowoj
grozy, nastepujace stowa:

»Ciezko cie doswiadczatem; ale jak szczéry, szla-
chetny kruszec $wietno i nieskazitelnie zpud préby
wychodzi, tak téz i ty otrzymasz nagrode za taka
cnote. Jeste$ wolnym; musisz jednak jaki$ czas je-
szcze z nami pod jednym zabawi¢ dachem, gdyz nie
przystatoby na surdara Eriwanskiego inaczelnika Kur-
dyjskiego , aby$ oddalit sie od niego, nie doznawszy
wprzéd goscinnos$ci w jego domu. — Kiedyz jednak
ty, stara gtowo,* — dodat surdar, zwracajgc sie do
Kurda— obedziesz miat tyle rozsadku, aby$ uznat, iz
nic nie ma na $wiecie, cobym ja tak wiernemu
studze iprzyjacielowi, jakim ty jeste§, mogt odméwic,
skoro to w mojéj jest mocy. — A ity, syreno, musia-
ta$ sie takze przeciw mnie sprzysiadz, aby utatwie
ucieczke dziewczynie, w ktoréj wdziekach mniemataz
juz widzie¢ niebezpieczng rywalke,— nic mi nieméw!
Wiém ja po tém krnghrnem spojrzeniu twojém, co mi
chcesz powiedzi¢é¢; wiém ja, iz szlachetniejsze uczu-
cia byty ci do tego pobudka. Dobrze wiec, niechze
i tak bedzie; lecz pamietaj sobie, iz niebezpieczna
jest, nawet w zarcie, lwa drazni¢! Ty za$, czcigodny
starcze,* — zakonczyt spaniatomys$iny wielkorzadzca
Erywanski, zwracajac sie do kaptana — idopetA ob-
rzedu, dla jakiego tu przywotanym byte$,*

To méwigc skinagt na niewolnikéw, a ci wrécili .wnet
z jaka$ starannie ostonieta niewolnicg.

Surdar powstat, zblizyt sie do ni¢j uprzejmie, i od-
wingwszy zastone, uradowat wszystkich obecnyci’
widokiem pieknego, aczkolwiek jeszcze bladego obli-
cza Czerkieski Miriam, kl6réj duze czarne oczy naj-
przéd z niewymowng lubo$cig na kochanku zawisty*
a potém nieSmiato i wstydliwie ku ziemi sie spuscity*

»Ustawy Chrzesécijan wymagajg,* — ozwat sie khan
5 uprzejmym us$micclicm, ktoéry jego zwykle surowy®
i ponurym rysom osobliwszego nadawat wdzieku —
»aby przy podobnie uroczystym obrzedzie, rodzice lub
Opiekunowie dziewicy byli obecni; niechze mi wolno
ledzie zastapi¢ miejsce tych ostatnich, i juz i o Po-
darek narzeczonego sie posiarano.a Jakoz w istocie
zblizyt sie przy tych stowach niewolnik, niosacy di"



*4 srebrng tace , na ktéré¢j byty rozmaite kosztowne
Przybory, szale, ina ktorej sznurek peret przeslicznej
P>eknosci btyszczat. Oprécz tego zdjat surdar swéj bry-
lantowy pierécien i oddat go kaptanowi. Pocz¢ém ujat
feke dziewicy i oddat ja w rece ostupiatego kochanka,
ktéremu to wszystko zawsze jeszcze tylko lubym, roz-
kosznym, lecz nie prawdopodobnym snem sie zdawato.

Na stowa surdara de kaptana: »Dopeti swojego
obowigzkul!« odbyt sie obrzed $lubny, a dopi¢ro teraz
Zaczat Aleksy pojmowacé iuczuwaé swoje tak niespo-
dziane szcze$cie. Nowozency rzucili sie do ndg sur-
darowi, a podczas gdy miodzieniec nadaremnie wdzie-
czno$¢ swoje stowami wyrazi¢ usitowat, Miriam ujeta
szlachetnego Persa za reke i tzami i catlunkami ja
okryta.

tkajgc z rados$ci, odstonit sobie paz zastoniete do-
Itd rekami lice, a stary kurdyjski wojownik odwrécit

na strone, aby nie okazat swego rozczulenia; sa-
toi nawet nielitoSeiwi eunusi nie mogli ukry¢ swych
twardych serc wzruszenia.

Ale jakiez byty uczucia tego, ktory jedném swojem
stowem sprawit te nagta, radosng zmiane bolesci
W najwyzsze szcze$cie ? tego, ktédry z srogiego istra-
szliwego wtadzcy, stat sie teraz dawcg tak niespo-
dzianego szcze$cia? Na chwile wprawdzie, jakby owa
Potysna tuna dalekiej btyskawicy, rozjasnito sie soi
fowe, szorstkie jego lice jakime$ Swietdém nroczém
nczuciem — moze po raz pierwszy i ostatni — i tak
Zaiste — bo w tejze saméj chwili juz ono przemi-
neto, a dziko powazny surdar przybrat dawny, acz-
kolwiek ztagodzony wyraz twarzy, iwychodzac z ko-
mnaty, rzekt do Kurda uprzejmym gtosem : »Miéj na-
Zajutrz rano w pogotowiu huflec dobranych jezdzcow,
aby moich go$ci bezpiecznie iokazale do najblizszej
resyjski¢j strazy odprowadzita
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Najwieksza drukarnia w
Bostonie, w poétnocnéj Ameryce, wtasnosci nieja-
.1®?° Dickingson. Cata oficyna zajmuje 14.000 stép
'"adraiowych, sktada sie z 15 réznych oddziatow,
ktérych, précz gtéwnej parowej prasy, majacéj
I*e 10 koni, jest jeszcze 34 pras innych, pomijajac

s'wiecie — jest

machiny do rozcinania papieru, wykrawywania Kkart
it. pp Co nocy pata 100 ptomieni gazowych w ca-
tym zaktadzie. Wewnatrz budynku sa dwie wielkie
cysterny, z ktérych 550 rur przeszto 1000 galondéw
wody do réznych cze$ci zabudowania sprowadzajg.
W ciggu roku zesztegu odci$nieto tam przeszto 6 mi-
lijonéw arkuszy, ktére wzdtuz siebie potozone, opa-
satyby caty ocean atlantycki. Odlewnia czcionek, wy-
rabia co roku 50.000 funtéw metalu.

Teatr Montpensier, na ktory, jak wiadomo,
Aleks. Dumas pozwolenie otrzymat, juz sie buduje i be-
dzie w jesieni otworzony. Mato by¢ najwiekszy inaj-
piekniejszy teatr w $wiecie, nie wytaczajac nawet
stawnego teatru San -Carlo w Neapolu. Zinie$oi sie
w nim wygodnie 4000 os6b. Stycha¢ takze o réznych
nowych, oryginalnych urzadzeniach. | tak lip. nie be-
dzie wecale lampionu, ktéry we wszystkich teatrach
znaczucj cze$ci publiczno$ci widzi¢¢ przeszkadza. Na-
tomiast ma by¢ urzadzona osobna koputa o 1000 pto-
mykach gazowych. Rozumié¢ sie samo z siebie, ze
wszystkie loze, galeryje, korytarze, jasno gazem
oSwietlone bedg. Roéwniez i kurtyna nie zostanie za-
wsze tazsama, lecz bedzie sie czesto odmienia¢, przed-
stawiajac z kolei najpiekniejsze widoki $Swiata, jako
np. lodowce Szwajcarskie, ruiny Greckie i t. p. Trzy
czwarte cze$ci orkiestry bedg pod sceng umieszczone.
Tozsamo i rampy na scenie znikng zupetnie, jakotéz
i budka suflerska, ktdra stosownie do istniejgcego juz
teraz na teatrach angielskich urzadzenia, na boku
umieszczong zostanie. Ztad proscenijum znacznie da-
lej niz w jakimkolwiek innym teatrze ku publicznoSci
sie wysunie, przeco tez i aktorowie ku widzom sie
przybliza. Biufety, wschody i loze, beda najpyszniej-
szémi kobiercami wystane, a po bokach budynku zo-
stang otwarte galeryje przybudowane, pod ktorémi
wszystkiel powozy wygodnie zajezdza¢ bedg mogty,
tak iz przed gtéwnym wychodein nigdy $cisku nie
bedzie. Kazdy aktor otrzyma osobng loze z przybo-
cznym umeblowanym pokoikiem, gdzie bedzie moégt
wypoczaé a nawet przespa¢ sig; a dla autoréw zo-
stang urzadzone umyS$inie trzy wielkie loze w $rodku
sali, jedna dla dziennikarzy, druga dla poetéw dra-
matycznych, trzecia dla wszystkich innych pisarzy.

Jaki cliléb najlepszy. Powszechnie mniemaja,
iz chléb czem bielszy tern lepszy. Pewien angielski
lekarz dowodzi przeciwnie. Pomingwszy, iz biatos¢
Chleba nieraz sainyin atunem sprawiang bywa, nalezy
jeszcze uwazaé, ze tylko grubsza maka jest pozywna,

bardzo cienka za$ hynajmni¢j. O potbiatym Chlebie
i wodzie, moze kazdy by¢ sytym i zdrowym, o sa-
mym za$ biatym clilcbie i wodz e, bedzie chorowat
i umrze. Grubsza maka, z ktorej zwykty potbiaty

chléb sie piecze, zawiera wszelkie cze$ci, jakie do
wyzywienia cztowieka sg potrzebne; dla zbytniego
za$ wybielenia maki, trzeba niektére z tych czesci
uprzatngé¢, a ztad wyuika, ze maka cienka, zamiast
by¢ lepsza od grubsz¢j, jest owszem najinnié¢j pozy-
wng, a co jeszcze gorsza, jest najtrudniejsza do stra-
wienia. Zyezyéby wypadalo, aby ubodzy o tern wie-
dzieli i nic zazdroscili bogaczom ich zbyt biatego Chle-
ba, jakotéz aby bogacze odtad czarnym suchym ka-
watkiem chleba nie gardzili.

Ciekawy spo6r prawniczy. Trybunaty paryz-
kie zajmuja sie obecnie nastepng sprawag Pewien no-
taryjosz, zostawiajagc przy S$mierci zone przy nadziei,
uczynit w testamencie rozporzadzenie, aby w razie
narodzenia sie syna, tenze dwie trzecie cze$Sci maja-
tku otrzymat, matka za$, aby tylko na jednej trzeei¢jt
czeSci poprzestata; gdyby za$ cérka sie urodzita, na*



tenczas ma corka jedng tylko, a matka dwie czesci
otrzymaé. Nuz stato sie iz matka bliZznieta, i to syna
i corke powita. Niektérzy wiec utrzymuja, iz stoso-
wnie do woli ojca, ktory synowi dwie trzecie czesci
a corce jedne trzecig cze$¢ zapisat, matka jedynie
udziatem aseendeniki zadowalnia¢ sie powinna. Inni
przeciwnie twierdza, ze jako wyrazng wolg ojcowska
byto, aby matka na kazdy wypadek trzecig czes¢
otrzymata, tak tez ta trzecia cze$¢ zawsze jej sie
nalezy; reszta za$ podtug testamentu ma by¢ miedzy
dzieci w ten spos6b podzielona, aby syn dwie trzecie
czesci tej reszty, corka za$ tylko jedne cze$¢ otrzy-
mata. Zatem rozpadiby sie caty majgtek w O dzie-
wiatych czedci, z ktérych 3 cze$ci matce, + chtopcowi,
a 2 dziewczynieby przypadty.

O krélu Pruskim FrydérykuWielkim czy-
tamy teraz niektore nowe, ciekawe szczegdty umieszczo-
ne w Swiezo wydanych listach ksiecia Malmsbury, ktéry
w r. 177Im byt postem Angielskim w Berlinie. Miedzy
innémi opowiada ksiagze Malmsbury, iz Fryderyk Wielki
niczego tak nie skapit, jak Swiatta woskowego. Przy
wszelkich ucztach dworskich sam krél os$wietleniem
sie zajmowat, a cata krélewska rodzina musiata nie-
raz diugo po ciemku siedzie¢, nim Swiatta zapalono.
W wielu pokojach krélewskich patata przy takich oko-
liczno$ciach tylko jedna $wibca, a gdy ksigze pewnego
razu po tancu wina z wodg zazadat, odpowiedziano
mu, iz wina juz fite masz, lecz jest jeszcze herbata.
Zresztg i wina i jadto byty bardzo liche. Ambasado-
rowi pruskiemu przy dworze dunskim, zgdajacemu
podwyzszenia ptacy, aby mégt odpowiednio wystapic,
odpisat Fryderyk wielki z gniewem, iz jest marno-
trawcg, iz daleko zdrowiej, chodzi¢ piechotg nizeli
jezdzi¢, i ze obiady cudze sg najsmaczniejsze. —
Przeciez dla swego fabrykanta fletow, byt krol Fry-
deryk nadzwyczaj hojnym i ptacit mu za kazdy flet
po 100 dukatéw, ktoére nawet podczas wojny, gdy
wszyscy na lichej monecie przestawaé¢ musieli, w na-
lezytej monecie wyptacane mu byty, aby krélowi naj-
lepsze flety robit. Grajac, drzat Frydoryk wielki zawsze
z bojazni, jak nie$miatly dyletant. — Pewnego $pie-
waka, ktéry sie odwazyt powiedzie¢, iz krdl daleko
lepi¢j na wojnie niz na muzyce sie rozumi6, kazat
Fryderyk wzigé w rckruty i oddat go swoim gwar-
dzistom. Ci najprzéd ubrali bi¢daka w mundur, kazali
snu przez dwie godziny uczy¢ sie mustry, potem przy-
musili go przez dwie godziny $piewac i'tanczy¢ przed
ni¢mi, a wreszcie odprawili go do domu.

Starania o polepszenie losu zwierzat
znalazty i w Paryzu wielu gorliwych zwolennikéw.
Niedawno zawigzato sie tamze »stowarzyszenie prze-
ciw dreczeniu zwiérzat« urzadzone na wz6r podobne-
goz zaktadu w Mnictiowie. Zatozycielem i prezesem
tegoz stowarzyszenia jest stynny lekarz paryzki Pa-
riset, nalezacy do najznakomitszych uczonych Fran-
cyi, za ktorego przyktadem poszli takze wszyscy
prawie stawniejsi lekarze, agronomowie, jakotez inni
zaszczytnie znani mezowie.

Spokojnos$é duszy najwyzsz¢ém dobrem.
I>r. Tronchin ogtosit byt nastepujacag recepte na po-
dagre: ~Wstrzemiezliwo$é, dostateczny ruch ciata,
spokojno$¢ duszy.« Kolega jego St. Aubin odpisat na-
to: »Recepta dra. Tronchin nalezy do tak nazwanej
medicina expectans, ktéra nie lubi w niczem pos$piechu.
Az do 35go roku zycia miatem wielkie uszanowanie
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dla tego sposobu leczenia, gdyz nigdy dotad nie cho-
rowatem, a lubo nie zawsze spokojnym na duszy by-
tem, przeciez mniematem, iz gtéwng rzeczag téj me-
tody jest, uzywac¢ zdrowia, az poéki choroba nic przyj-
dzie. Po6zZniej jednak dos$wiadczytem niestety na so-
bie, iz po nadej$ciu choroby, medicina expectans poprze-
staje na doradzeniu choremu, aby czekat spokojnie,
az zdrowie samo powrdci; a odtad ostygt nieco moj
zapat dla tego sposobu leczenia sie. Ziemwszystkié¢m
wierze mocno w skuteczno$¢ przepisu dra. Tronchin,
tylko zatuje, iz przepisane przezeA lekarstwa tak
trudne sg do nabycia i zazywania. | tak np. spokoj-
no$¢ duszy jest niezawodnie nieoszacowanym skar-
bem, lecz skarbem tak rzadkim, iz zpomiedzy 100.000
ludzi zaledwie jedna osoba jg mid¢ moze. SzczeS$liwy
komu ona w udziele sie dostata, wszakze biada temu,
komu ja dopiéro zapisywa¢ potrzeba. Po najwieksz¢j
cze$ci nie od nas ona zalezy.

Zabobon Arabdédw. W ostatnich tygodniach kwie-
tnia tego roku panowaty w Algicryi tak gwattowne.,
od puszczy Sahary wiejagce wiatry, iz zdbta zyta je-
szcze przed dojrzeniem kioséw z6tknaé poczety, pize-
co wielu gospodarzy, aby przeciez jaki$ z uszkodzo-
nego zboza miéd pozytek, takowe na pasze dla bydta
kosi¢ musiato. W tak nieprzyjemnym stanie rzeczy
przybyt pewien marabut, t. j. kaptan arabski, do wsi
Kolcalt, zamieszkanej po cze$Sci przez Arabéw a po
czeéci przez Chrzescijan. Arabowie pochwycili mara-
buta i zanurzyli go wielokrotnie w cysternie, w kto-
réj zwykle bydio pojono. Po tej tazni, odbytej $rod
tajemniczych modtéw i zakle¢, rzucili sie wszyscy na
kolana przed $wietym mezem, btagajac go, aby u pro-
roka zestanie deszczu uprosit;. Na wiadomos$¢ o tym
obrzedzie, oznajmit tamtejszy ksigdz katolicki, iz dnia
nastepnego procesyje dla uproszenia deszczu z nieba
odprawi. Jakoz rzeczywiscie odbyta sie procesyja,
a we 27 godzin spadt dészcz w istocie. Rozeszta sieg
wiec powszechna pogtoska pomiedzy Arabami, iz
Chrzeécijanie modty marabuta podchwycili i za wsta-
wieniem sie proroka, dészczu sie doczekali.

Potwér Anstraislri. Cuda Australskiego krdle-
stwa zwierzat nie sg jeszcze bynajmni¢j wyczerpane.
Ma tam by¢ jeszcze olbrzymi ptaz, nazywany w je-
zyku krajowcéw Bnnyip, ktéry z postaci jest niejako
p6t ptakiem a pot aligatorem. Plywa jak zaba, a na
ladzie chodzi na tylnych nogach, majac tak do 13
stop wysokos$ci. Jest uzbrojony pazurami, niesie duze
jaja, a pokarmowg zdobycz swojg przydusza cie-
zarem swego cielska. Jeden z krajowcéw pokazywat
podawcy téj wiadomosci $lady pazuréw Bunyipa na
swoich piersiach.

Wygoda ze spétki. Zte jezyki paryzkie opo-
wiadajg sobie »sccne« zdarzong w salonie jenerata
Jomini, u ktérego poset szwecki, grajacy z pewnym
bankierem w karty, temuz nagle karty w oczy rzucit,
poniewaz bankier, nie wiedzac iz poset po niemiecku ro-
zumie, w tymze jezyku niektére uwagi nad btedami gry
posta czynit. Nazajutrz spotkat sie bankier z jednym
ze swoich kolegéw, ktéry go spytat: »Jakto, wiec t®
jest prawda, ze on panu karty w oczy rzucit 2«
»Ta c6z, rzucit, ale byto ich tylko trzy czy czté-
ry;« odrzekt zapytany z anielskg cierpliwoscig. —*
s>A panze$ go nie wyzwat ?« ofuknat go kolega. —*
»Bytbym go chetnie wyzwat, ale c6z, kiedy moj spol-
nik nie chciat na to pozwo!lié.«

— Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera.

Drukiem Piotr u Pilier a.



